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. . . . .

1 �1 Anen en Pablo, Dios enrecsan che enocnak apóstol rxin 
Jesucristo. Anen wexbil kchꞌalal Timoteo nektzꞌibaj jawra 

carta. 2 Quentak ela ewqꞌuin wchꞌalal je ix aj Colosas. Ixix je 
ixyonan che ixocnak rtnamet Dios jcꞌola yukbal ecꞌuꞌx ruqꞌuin 
Cristo Jesús je xjun ebnon ruqꞌuin. Ja utzil je nsipaj Dios chka 
ruqꞌuin jun anm jkas quiꞌil necꞌjeꞌa chwech, jaraꞌ ta xtecochij ta 
más tzra Kadtaꞌ Dios y tzra Kajaw Jesucristo.

. . . . .
3 Ajoj ne nkaban waꞌ oración pnecwent y nnekmeltioxij waꞌ tzra 

Dios Ttixel rxin Kajaw Jesucristo. 4 Nekmeltioxij tzra com xerkaja 
rbixic kuqꞌuin che ixix ne ykul waꞌ ecꞌuꞌx ruqꞌuin Cristo Jesús y 
congan nqueꞌewajoꞌ conjelal e rtnamet Dios. 5 Caraꞌ neban com cꞌola 
jun nimlaj herencia rxin Dios eweyben je ycon chcaj. Jawra herencia 
ewcꞌaxan chic nak rbanic, tzraꞌ xewcꞌaxaj waꞌ tak xbixa chewa utzlaj 
tzij rxin Jesucristo, per jleꞌ tzij je nmajoꞌn tzꞌkoj tzij rcꞌan. 6 Jawra 
utzlaj tzij kanak chic rbixic ewqꞌuin y bnak nat nkaj chkaꞌ chwech 
njelal ruchꞌlew, congan utzil ntajina nwankersaj ptak canm wnak y 
e qꞌuiy ntajina necnimaj. Caraꞌ rebnon utzlaj tzij checjol ixix chkaꞌ, 
congan utzil rwankersan checjol, tzraꞌ xumaj twaꞌ rij tak xewcꞌaxaj 
nabey mul utzlaj tzij tak xchꞌobtaja ewmal kas mer rubey utzil je 
nsipasa chka rmal Dios. 7 Jaraꞌ xchꞌoꞌba chewech rmal quilaj kchꞌalal 
Epafras. Jaꞌ Epafras arjaꞌ kaxbil chpam samaj com rsamaj Cristo 
nuban per ewmal ixix tak nesmaja, arjaꞌ jun acha jnuban waꞌ cumplir 
je ntzujuj. 8 Arjaꞌ xerbina chka che ixix ajniꞌla nqueꞌewajoꞌ kchꞌalal 
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com ntajina nesmaja Espíritu Santo ptak ewanm. 9 Tak xerkaja rbixic 
kuqꞌuin chcaraꞌ ebnon ne xkamaj ta rbanic oración pnecwent. Dios ta 
xtyowa chewa che bien newutkij je nrajoꞌ ranm jaꞌ, xtuyaꞌ ta chewa 
rnaꞌoj Espíritu Santo y xtuchꞌob ta chewech nak rbeyal y nak me 
rbeyal ta. 10 Xtewcꞌaj ta jun utzlaj cꞌaslemal com nyatal waꞌ chkij 
chcaraꞌ nkaban tak kniman chic Kajaw Jesucristo. Xtewcꞌaj ta jun 
cꞌaslemal jcongan nel ta ranm Dios tzrij, jun cꞌaslemal je nwankersaj 
njelal rwech utzil. Kꞌij kꞌij nte xtewutkij waꞌ más ajniꞌ rnaꞌoj Dios. 
11 Xtuyaꞌ ta congan echukꞌaꞌ Dios, xtecꞌjeꞌ ta ewqꞌuin jnimlaj poder 
jcꞌola ruqꞌuin pe gloria ch-utz cꞌaraꞌ majoꞌn nqꞌuis ta epaciencia y che 
nquixecwina necochꞌ nak newil chpam ecꞌaslemal, per ruqꞌuin ta 
quicotemal rxin Dios. Caraꞌ rbanic oración nkaban pnecwent. 12 Ne 
tmeltioxij waꞌ tzra Kadtaꞌ Dios com arjaꞌ rey-on chka che ajoj jun 
cꞌola kakꞌaꞌ tzrij herencia jnuyaꞌ chka je ok rtnamet, rey-on chka che 
nokocꞌjeꞌa chpam jun gobierno jabar nchꞌaꞌan waꞌ regloria Dios. 13 Arjaꞌ 
xokrutoꞌ prukꞌaꞌ kꞌejkumal y xokrucsaj chpam rgobierno Jesucristo 
jquilaj Rlecꞌwal. 14 Com xjun chic kabnon ruqꞌuin Jesucristo rmal cꞌaraꞌ 
tak okowsan el chic libre com arjaꞌ xutix recqꞌuiel pkacwent y jaraꞌ 
xokrlesbej libre. Ok libre chic com cuytanak chic kil kamac.

. . . . .
15 Ruqꞌuin Rlecꞌwal Dios nkatzꞌet waꞌ ajniꞌ kas mer rbanic Dios 

jmajoꞌn ntzꞌettaj ta. Majoꞌn chic jun achnak wankersan nim ta rukꞌij 
chwech Rlecꞌwal Dios. 16 Caraꞌ quenbij chewa com njelal achnak 
jwankersan majoꞌn raꞌ che mquita ruqꞌuin arjaꞌ wankersan waꞌ. Ajniꞌ 
tzra jcꞌola chcaj y chkaꞌ jcꞌola waweꞌ chwech ruchꞌlew, ajniꞌ tzra njelal 
achnak je ntzꞌettaja y chkaꞌ njelal jmajoꞌn ntzꞌettaj ta, ajniꞌ chca njelal 
quewech nmak tak kꞌatbaltzij jmajoꞌn nquekatzꞌet ta ruqꞌuin kkꞌawech, 
per nmajoꞌn achnak je mquita wankersan rmal Rlecꞌwal Dios, 
wankersan ta njelal achnak ch-utz cꞌaraꞌ noca yabal rukꞌij. 17 Ncꞌo chwaꞌ 
Rlecꞌwal Dios tak qꞌuemjana twankersasa caj ruqꞌuin rwech ruchꞌlew. 
Jaꞌ chapyona rxin njelal jwankersan ta y xe rmal jnimlaj rpoder tak 
majoꞌn yojtanak ta njelal. 18 Jaꞌ ncꞌana kxin ja ok iglesia ajniꞌ nuban 
jun wiꞌaj ncꞌaj kacuerpo. Ruqꞌuin jaꞌ nwanker twaꞌ cꞌacꞌlaj cꞌaslemal je 
kcꞌan com arjaꞌ kas nabey mul xcꞌastaja junlic chquecjol cnomkiꞌ. Caraꞌ 
rbanic ch-utz cꞌaraꞌ njaꞌ waꞌ nnabyeja ch-utz cꞌaraꞌ majoꞌn chic jun nim 
ta rukꞌij chwech arjaꞌ. 19 Caraꞌ rbanic com njelal jnojnak pranm Kadtaꞌ 
Dios jaraꞌ nojnak chkaꞌ pranm Rlecꞌwal Dios com caraꞌ nrajoꞌ ranm 
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Dios. 20 Jaꞌ Dios xutak ta Rlecꞌwal che rchumsic njelal achnak waweꞌ 
chwech ruchꞌlew y tzra chkaꞌ jcꞌola chcaj. Xpeta Rlecꞌwalxel, xutix 
recqꞌuiel chwech cruz y xokchumtaja ruqꞌuin Kadtaꞌ Dios rmal jaꞌ, per 
konjelal. 21 Ajniꞌ chewa ixix ojer qꞌue cꞌnat ixcꞌol waꞌ chwech Dios, 
nmajoꞌn egan tzrij je nbij Dios ptak ewanm, xe rtzilal jxeban. Per camic 
ix chumtanak chic ruqꞌuin Dios, jaꞌ Dios cawra xuban che xixchumtaja, 
22 xutak ta Rlecꞌwal che xer-oc kaja wnak y xcoma pkacwent. Caraꞌ 
xuban ch-utz cꞌaraꞌ kas wen nuban tzra ewanm ch-utz cꞌaraꞌ kas 
rewkon riꞌ ewanm tak nquixekaja chwech, kas ixchꞌajchꞌoj y nmajoꞌn 
achnak nquixchapbexa. 23 Xerwaraꞌ, ncꞌatzina chmajoꞌn neyaꞌ cta 
yukbal ecꞌuꞌx ruqꞌuin Jesucristo, ncꞌatzina che bien nquixetqueꞌa y cow 
nquixpeꞌa che reybxic jtzujun chka rmal Dios ajniꞌ ncꞌuꞌta chkawech 
rmal utzlaj tzij rxin Jesucristo. Ekajnak chic rbixic utzlaj tzij ewqꞌuin, 
chkaꞌ elnak chic rbixic chca conjelal wnak jecꞌola chwech ruchꞌlew. 
Anen en Pablo yatanak chwa chquenyaꞌ rbixic jawra utzlaj tzij.

. . . . .
24 Jcamic encꞌola chpam lowloꞌ che etoꞌic per quenquicota rmal. 

Anen en rexbil Cristo che rtijic lowloꞌ jqꞌuemjana tkꞌaxa tzrij com 
qꞌue ntiꞌona tzra Cristo njelal je nbaꞌna chka ja ok recuerpo ja ok 
iglesia. 25 Dios arjaꞌ rey-on chwa che enocnak jun ajsmajmaꞌ rxin 
iglesia ch-utz cꞌaraꞌ quenba ewqꞌuin chixconjelal jme ix aj Israel 
ta ch-utz cꞌaraꞌ bien cnechꞌboꞌ chewech rtzojbal Dios. 26 Com cꞌola 
chpam rtzojbal Dios jmajoꞌn kꞌalaj ta chquewech wnak chpam jeꞌ 
tiemp jkꞌaxnak cana per camic kꞌalsan chic chquewech e rtnamet 
Dios. 27 Com Dios arjaꞌ rechꞌbon chic chquewech rtnamet chcꞌol 
chic Cristo ptak ewanm jme ix aj Israel ta y rmal cꞌaraꞌ ewutkin 
chic che nquixecꞌjeꞌ na pregloria jaꞌ Dios. Jawra jxenbij kaja chewa 
wewtanak ojer per Dios rkꞌalsan chic chkawech camic ch-utz 
cꞌaraꞌ tzraꞌ nkatzꞌet waꞌ che ajniꞌla nim regloria Dios jnesmaja 
checjol ixix jme ix aj Israel ta. 28 Ajoj xe nruyon waꞌ Cristo nkayaꞌ 
rbixic, nquekpaxbaꞌ kchꞌalal chejujnel y nquektijoj chejujnel chkaꞌ 
com jaꞌ Dios nuyaꞌ knaꞌoj che ctojxic. Caraꞌ nkaban ch-utz cꞌaraꞌ 
tak nquekaban presentar chwech Dios per bien tzꞌkat ccꞌaslemal 
tzraꞌ chejujnel, per xe rmal je xjun quebnon ruqꞌuin Cristo Jesús. 
29 Rmal cꞌaraꞌ tak nemjon jun nimlaj lucha, congan quentaj nukꞌij 
per je nyowa nchukꞌaꞌ jaraꞌ Jesucristo com arjaꞌ congan nesmaja 
chpam ncꞌaslemal che rbanic jawra samaj jnemjon rbanic ra.
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2 �1 Com anen quenwajoꞌ chnewutkij wchꞌalal, congan nucsan 
nchukꞌaꞌ pnecwent y pquecwent kchꞌalal jecꞌola chpam 

Laodicea, y pquecwent jleꞌ chic kchꞌalal jnexte wjic retzꞌton 
riꞌ kawech cuqꞌuin. 2 Congan nucsan nchukꞌaꞌ ch-utz cꞌaraꞌ bien 
nquexim quiꞌ chpam ojben riꞌil rxin Dios y rmal ta ra necwira 
canm chpam utzlaj tzij rxin Jesucristo. Kas quenwajoꞌ chca, kas 
ta necꞌjeꞌa cseguro, kas ta nchꞌobtaja cmal nak rbanic je rkꞌalsan 
chic Kadtaꞌ Dios chkawech jaraꞌ jun nimlaj mibil nuyaꞌ chka com 
arjaꞌ rkꞌalsan chic chkawech nak rbanic Cristo. 3 Ruqꞌuin Cristo 
nkawil waꞌ njelal rnaꞌoj Dios, ruqꞌuin jaꞌ nkawil waꞌ njelal je nrajoꞌ 
Dios chka che nkutkij, jaraꞌ jun nimlaj mibil nkawil. Per xruyon 
ruqꞌuin Cristo nkawil waꞌ. 4 Caraꞌ quenbij chewa ch-utz cꞌaraꞌ 
majoꞌn nquixbaꞌn ta engañar cmal jleꞌ wnak je ncajoꞌ nquixqueban 
pors che nenimaj tijonem je nqueyaꞌ j-eꞌ. 5 Com anen mesque en 
majoꞌn ewqꞌuin camic per wespíritu jaraꞌ cꞌola ewqꞌuin y congan 
quenquicota chewij. Quenquicota chewij com wutkin chmajoꞌn 
echꞌron ta ewiꞌ y wutkin chkaꞌ che cow ixpaꞌla tzrij yukbal ecꞌuꞌx 
ruqꞌuin Cristo. 6 Rmal cꞌaraꞌ quenbij chewa, ajniꞌ xeban nabey 
je xjun xeban ruqꞌuin Kajaw Jesucristo nte caraꞌ neban, xjun ta 
neban ruqꞌuin per ne rxin junlic chka bechnak opech neban chpam 
ecꞌaslemal. 7 Bien cꞌa quixetqueꞌa ruqꞌuin ajniꞌ rbanic jun cheꞌ 
qꞌue cꞌnat bnak waꞌ rcꞌamal ptak ulew, y ajniꞌ rbanic jun jay bien 
tzꞌbula pe rwáꞌ rcimiento. Tecwera ecꞌuꞌx bien ruqꞌuin tijonem rxin 
Jesucristo ajniꞌ cꞌtun chic chewech, y tmeltioxij waꞌ njelal tzra Dios.

. . . . .
8 Majoꞌn jun wnak xtechꞌcow ta ewxin tzrij jleꞌ tijonem je jun chwaꞌ 

com cꞌola tijonem utzlaj tijonem nbixa tzra, per nmajoꞌn rsamaj y xe 
engaño recꞌmon ta, jleꞌ tijonem xwankersan cmal wnak, jleꞌ costumbre 
jxe nqꞌuisa rukꞌij y mruqꞌuin ta Cristo penak waꞌ. 9 Me tquixbaꞌn ta 
engañar com xruqꞌuin Cristo nkatzꞌet waꞌ nak kas mer rbanic Dios 
com arjaꞌ ocnak wnak y njelal jcꞌola pranm Dios nmajoꞌn ra mquita 
cꞌola pranm jaꞌ chkaꞌ. 10 Ixix com xjun chic ebnon ruqꞌuin Cristo rmal 
cꞌaraꞌ tak ewlon chic njelal achnak je ncꞌatzina tzra ecꞌaslemal com 
arjaꞌ nmajoꞌn jun kꞌatbaltzij che mquita cꞌola prukꞌaꞌ. 11 Jun chic, com 
xjun chic ebnon ruqꞌuin rmal cꞌaraꞌ tak xixbaꞌna circuncidar per jun 
circuncisión jme wnak ta banyona, jun circuncisión rxin Cristo, jaraꞌ 
tak xelsasa chewa njelal rtzilal jewcꞌan. 12 Caraꞌ rbanic com xixbaꞌna 
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bautizar y tak xixbaꞌna bautizar jaraꞌ jun ixix xixmuꞌka ruqꞌuin 
Cristo, jun ixix xixcꞌastaja ruqꞌuin chkaꞌ. Caraꞌ xeban com cꞌola yukbal 
ecꞌuꞌx ruqꞌuin jnimlaj poder jxucsaj Dios tak xucꞌas Cristo chquecjol 
cnomkiꞌ. 13 Ixix ix cnomkiꞌ nabey chpam ewil emac, majoꞌn ixebnon ta 
circuncidar tzraꞌ per ewcꞌan na rtzilal, per Dios arjaꞌ xuyaꞌ jun cꞌacꞌlaj 
cꞌaslemal chewa tak xucꞌas Cristo chquecjol cnomkiꞌ y xucuy njelal 
ewil emac chixconjelal. 14 Cawra xuban Dios ra, arjaꞌ xokrutoꞌ prukꞌaꞌ 
jleꞌ costumbre jtzꞌibtanak cana chpam rley Dios je rtzꞌiban cana Moisés, 
com jnuban ley xe nnataj chka che ok aj-il ajmac, xnokruban condenar, 
per Dios xchumsaj njelal ch-utz cꞌaraꞌ majoꞌn chic rukꞌaꞌ costumbre 
chka, per xe rmal recmic Cristo chwech cruz rmal cꞌaraꞌ tak xuban 
caraꞌ chka. 15 Arjaꞌ xkasaj cchukꞌaꞌ njelal quewech kꞌatbaltzij jmajoꞌn 
nquekatzꞌet ta ruqꞌuin kkꞌawech, bien xerkꞌalsaj chquewech wnak 
che arjaꞌ xchꞌecmaja tak xcomsasa Cristo chwech cruz. 16 Rmal cꞌaraꞌ 
quenbij chewa, me tqueꞌeyaꞌ ta cas wnak tak necchꞌojquij chewa nak 
netaj, o wnecchꞌojquij chewa chmajoꞌn necꞌul ta jleꞌ nimkꞌij je ncꞌuꞌla 
chjunaꞌ, owe ch-icꞌ, o wche sman. 17 Jawra xe jleꞌ costumbre cniman, 
xajniꞌ rnatuꞌ jutzil cꞌo pchic jtzujun ta rmal Dios, per tak xpeta Cristo 
arjaꞌ xucꞌom ta kas mer utzil jtzujun ta rmal Dios. 18 Ecꞌola wnak 
cawra necbij chewa ra: —We mteban ixix ajniꞌ nkaban ajoj jaraꞌ me 
tyataja chewa jpremio rxin Cristo, caraꞌ necbij, per mtqueꞌeyaꞌ ta 
cas. J-ewra wnak congan neckꞌalsaj quiꞌ che e chꞌtak noꞌy quebnon, y 
nquexqueꞌa chquewech ángel. Jun chic je nqueban, xe nqueyaꞌ kaja 
quekꞌij queyon rmal jkꞌalsan jeꞌ chquewech, per me Dios ta kꞌalsyona 
chquewech. Congan e nmak nquenaꞌ kaja per nmajoꞌn cbase tak ncaraꞌ 
nqueban. Com xyojtanak cnaꞌoj rmal il mac rmal cꞌaraꞌ tak kas e nmak 
nquenaꞌ kaja. 19 Caraꞌ nqueban com me bien ta jun quebnon ruqꞌuin 
Cristo. Jaꞌ Cristo arjaꞌ wiꞌaj kxin konjelal ja ok recuerpo y rmal arjaꞌ 
tak nokqꞌuiya. Ajniꞌ rbanic jun cuerpo xjun rebnon, rexmon riꞌ chbil 
tak riꞌ y nnimaj je nbixa tzra rmal wiꞌaj ch-utz cꞌaraꞌ che nqꞌuiya. Y 
caraꞌ chka ajoj chkaꞌ, tak neknimaj je nbixa chka rmal Cristo che 
nkaban jaraꞌ nokqꞌuiya rmal, per jun cꞌyinem je nwen ntzꞌeꞌta rmal 
Dios. 20 We ktzij che ixix jun xixcoma ruqꞌuin Cristo, we ktzij che ix 
majoꞌn chic prukꞌaꞌ jleꞌ costumbre jxe nkꞌaxa rukꞌij ¿nak tzra cꞌaraꞌ tak 
cꞌcꞌo na jeꞌ achnak neban ajniꞌ ykul na ecꞌuꞌx ruqꞌuin rwech ruchꞌlew? 
¿Nak tzra tak nenimaj jleꞌ costumbre je nbixa chewa cmal wnak? Com 
cawra necbij wnak chewa ra: 21 —Mtecꞌom ta jala la, mtetaj ta jala la, 
nexte jtzꞌit nechap jala la, xe xjan. Caraꞌ necbij. 22 Per me tqueꞌenimaj 
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ta com jeꞌ achnak jawra xe nqꞌuisa tak nataj y majoꞌn achnak nuban 
chawa. J-ewra wnak xe cnaꞌoj j-eꞌ nquecsaj, xtijonem cxin wnak 
nqueyaꞌ. 23 Cꞌola jeꞌ achnak nquecwankersaj kaja queyon y nquecsaj 
creligión, congan neckꞌalsaj quiꞌ che e chꞌtak noꞌy quebnon, y cꞌola jeꞌ 
achnak nqueban kaja jxe pkan kaja tzra quecuerpo. Jawra tijonem ra 
kas utzlaj tijonem, caraꞌ necbij wnak, per mtecwin waꞌ xtcatrutoꞌ ta 
che xtcatrukꞌil ta che rbanic il mac.

3 �1 We ix jun ixix ixcꞌastanak ruqꞌuin Cristo kas tcꞌa noca 
ptak ewanm jeꞌ achnak rxin chcaj jabar tzꞌbul waꞌ Cristo 

prejquenkꞌaꞌ Dios. 2 Ruqꞌuin ta jeꞌ achnak rxin chcaj necꞌjeꞌ waꞌ 
epensar y mquita ruqꞌuin rxin rwech ruchꞌlew. 3 Caraꞌ quenbij 
chewa com ixix jun xixcoma ruqꞌuin Cristo, cꞌacꞌ chic ecꞌaslemal, 
per jun cꞌaslemal je bien bnon cwent rmal Cristo com xjun ebnon 
ruqꞌuin y jaꞌ xjun quebnon ruqꞌuin Dios. 4 Jaꞌ Cristo arjaꞌ mism 
ocnak kcꞌaslemal camic, y tak xtpet chic jmul congan nchꞌaꞌana tak 
ntzꞌeꞌta, ajniꞌla nim rukꞌij, y caraꞌ chewa ixix chkaꞌ, newexbilaj na y 
caraꞌ nquixtzꞌeꞌta ajniꞌ ntzꞌeꞌta jaꞌ.

. . . . .
5 Com ixcomnak chic chwech il mac mteban xta ixix jeꞌ rtzilal je ajniꞌ 

nqueban wnak waweꞌ chwech ruchꞌlew. Cawra nqueban ra: x-il mac 
nqueban ach-iꞌ cuqꞌuin ixkiꞌ, xnectzꞌilorsaj cnaꞌoj, xnecyarij jeꞌ quiꞌ, xruyon 
rtzilal ncajoꞌ nqueban. Jun chic je nqueban, xnecyarij jeꞌ achnak cxin 
wnak, y tak xcaraꞌ nqueban jaraꞌ xjeꞌ achnak nqueyaꞌ rukꞌij y xjaraꞌ ocnak 
quedios. 6 Caraꞌ rbanic rtzilal je nqueban wnak jmajoꞌn necnimaj ta Dios, y 
xe rmal cꞌaraꞌ tak penak ryiwal Dios chquij. 7 Y caraꞌ xeban ixix ojer chkaꞌ 
tak ewcꞌan na jun itzel cꞌaslemal, com xeban jleꞌ rtzilal je cꞌjaꞌ xenbij kaja 
chewa. 8 Per camic tey-aꞌ cana ixix chkaꞌ njelal jawrara. Mteban ta ayiwal, 
mtquixkulluj ta, mteban ta itzel tak achnak chca wnak, mqueꞌetzijoj ta, y 
mtebij ta itzel tak tzij. 9 Mtetzꞌak ta tzij chbil tak ewiꞌ com ey-on cchic je 
tzbuklaj cꞌaslemal, ey-on cchic bnoj rtzilal je ajniꞌ xeban nabey, 10 y camic 
ewcꞌan chic jun cꞌacꞌlaj cꞌaslemal. Kꞌij kꞌij nbaꞌna más cꞌacꞌ tzra cꞌaslemal 
je ewcꞌan camic y tak xtqꞌuisbena caraꞌ nela ajniꞌ rcꞌaslemal Dios. Caraꞌ 
rbanic ch-utz cꞌaraꞌ chnewutkij ajniꞌ kas mer rbanic Dios. 11 Xe ok jun 
konjelal je kcꞌan jawra cꞌacꞌlaj cꞌaslemal jxenbij kaja chewa ra, we ok aj 
Israel o wme ok aj Israel ta, we okbnon circuncidar o wmajoꞌn okobnon 
ta circuncidar, wmajoꞌn kutkin ta noktzijona pe griego, wcongan lowloꞌ 
tnamet okpenak waꞌ, we ok libre o we ok esclavo, per xe ok jun konjelal je 
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kcꞌan cꞌacꞌlaj cꞌaslemal com Cristo necꞌjeꞌa ptak kanm konjelal y nuban jun 
chka, xruyon Cristo nim rukꞌij. 12 Rmal cꞌaraꞌ quenbij chewa, com ixch-on 
rmal Dios, com ix rtnamet Dios y congan nquixrajoꞌ, tpoknaj cꞌa quewech 
wnak, tebnaꞌ utzil chca, mteyaꞌ ta ekꞌij chquewech, chka bechnak opech 
newil chpam ecꞌaslemal tey-aꞌ prukꞌaꞌ Dios, tecꞌjeꞌa epaciencia, 13 y tak 
chek qꞌuenjlal neban ofender ewiꞌ tecchꞌoꞌ y tecyuꞌ ewiꞌ. Caraꞌ ta neban 
ajniꞌ xuban Cristo, com arjaꞌ xixrucuy rmal cꞌaraꞌ tak quenbij chewa, tecyuꞌ 
ewiꞌ ixix chkaꞌ. 14 Per cꞌola jun más chna ncꞌatzina chwech njelal, jaraꞌ 
ojben riꞌil, com tak newajoꞌ ewiꞌ jaraꞌ nuban jun chewa y njelal rwech utzil 
neban rmal. 15 Xtecꞌjeꞌ ta quiꞌil rwech ewanm chwech Dios, jaraꞌ ta xtcꞌana 
ewxin com jaꞌ Dios xixruchaꞌ ch-utz cꞌaraꞌ quiꞌil necꞌjeꞌa ewanm chwech, 
com arjaꞌ xjun rebnon chewa, xjun cuerpo ebnon. Tmeltioxij tzra Dios 
jrebnon chewa. 16 Kas ta bien xtnoja utzlaj tzij rxin Cristo ptak ewanm. 
Ttijoj ewiꞌ y tpaxbaꞌ jeꞌ ewiꞌ, per ruqꞌuin ta rnaꞌoj Dios. Tebnaꞌ salmo, tebnaꞌ 
himno, tbixaj jbix je nwankersas pa ptak ewanm rmal Espíritu Santo, per 
ruqꞌuin ta ewanm nebixaj rubiꞌ Kajaw Jesucristo y nemeltioxij tzra Dios. 
17 Chka bechnak opech nebij jeꞌa y chka bechnak opech neban chkaꞌ, per 
tebnaꞌ njelal prubiꞌ Kajaw Jesucristo y rmal ta Jesucristo chkaꞌ nemeltioxij 
tzra Kadtaꞌ Dios njelal jrebnon chewa.

. . . . .
18 Ixix ja ix ixkiꞌ queꞌebnaꞌ respetar ewechjilal com Kajaw 

Jesucristo caraꞌ nrajoꞌ chewa chneban. 19 Y ixix ach-iꞌ queꞌewaj-
oꞌ ewexkilal, mtebij ta pkan tak tzij chca. 20 Ixix je ix alcꞌwalxelaꞌ 
queꞌenimaj edtaꞌ eteꞌ com Kajaw Jesucristo congan nquicota chewij 
tak nqueꞌenimaj. 21 Ixix je ix ttixelaꞌ mtqueꞌechꞌjursaj ta ewlecꞌwal 
mal-il netur ela junlic rwech quecꞌuꞌx. 22 Ixix je ix mos queꞌenimaj 
epatrón jecꞌola waweꞌ chwech ruchꞌlew. Ecꞌola mos congan 
nquesmaja tak ecꞌol oca cpatrón cuqꞌuin ch-utz cꞌaraꞌ utz nquetzꞌeꞌta, 
per tak nba cpatrón majoꞌn kas ta nquesmaj chic, per mteban ta 
caraꞌ ixix. Per jneban, ne njelal ecꞌuꞌx y njelal ewanm tebnaꞌ samaj 
y chwech Dios txibej waꞌ ewiꞌ. 23 Jsamaj neban chka bechnak opech 
samaj, tetjaꞌ ekꞌij che rbanic, tebnaꞌ tzra ajniꞌ rxin Kajaw Jesucristo 
y me cxin ta wnak. 24 Caraꞌ quenbij chewa com ixix bien ewutkin 
chruqꞌuin Kajaw Jesucristo npe waꞌ kas mer rtojbalil je nkaban, jaraꞌ 
herencia je rtzujun chka com Cristo jKajaw jaraꞌ kas mer Epatrón. 
25 Y jeꞌ wnak je nquebnowa rtzilal, Dios nyowa rjel recꞌxel chca je 
nqueban, majoꞌn jun utz ta nutzꞌet y majoꞌn jun itzel ta.
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4 �1 Ixix je ix patrón tebnaꞌ rbeyal chca emos, tebnaꞌ chca ajniꞌ 
nrajoꞌ Dios chewa chneban chca. Caraꞌ quenbij chewa com 

ixix bien ewutkin chcꞌola jun epatrón ixix chkaꞌ chcaj.

. . . . .
2 Camic wchꞌalal, mtetenbaꞌ ta je rbanic oración, quixcꞌascꞌata 

che rbanic y tmeltioxij tzra Dios jrebnon chewa. 3 Tebnaꞌ orar 
pkacwent ajoj chkaꞌ, tcꞌutuj tzra Dios che arjaꞌ nujak jun bey 
chkawech ch-utz cꞌaraꞌ nkayaꞌ más rbixic rtzojbal. Ajoj nkajoꞌ 
nkayaꞌ más rbixic jkꞌalsan chic tzrij Cristo jmajoꞌn kꞌalsan ta 
nabey. Rmal cꞌaraꞌ tak encꞌola anen pcars camic. 4 Tebnaꞌ orar 
pnecwent ch-utz cꞌaraꞌ quencwina quenkꞌalsaj bien nak rbanic 
Cristo com njawaraꞌ yatanak chwij chquenban. 5 Tecsaj rnaꞌoj 
Dios tak nquixtzijona cuqꞌuin wnak jmajoꞌn cniman ta Jesucristo. 
Mchek tcaraꞌ nkꞌaxa jun kꞌij chewech per kꞌij kꞌij tebnaꞌ utzil. 6 Tak 
nquixtzijona wen tak tzij tbij, cꞌo ta recꞌmon ta chca je nquecꞌaxana. 
Ne tcaraꞌ neban ch-utz cꞌaraꞌ tak cꞌola ncꞌaxaxa chewa cmal wnak 
chka bechnak opech wnak, per bien ewutkin nak nrajoꞌ Dios 
chewa chnebij chca.

. . . . .
7 Tak xtekaja kchꞌalal Tíquico ewqꞌuin arjaꞌ nbij chewa nak nebnon 

waweꞌ. Arjaꞌ jun quilaj kchꞌalal, jun ajsmajmaꞌ je xjun rebnon 
ruqꞌuin Kajaw Jesucristo, jun ajsmajmaꞌ jnuban waꞌ cumplir je 
ntzujuj. 8 Rmal cꞌaraꞌ tak netkon ela ewqꞌuin ch-utz cꞌaraꞌ chnerutkij 
nak ebnon y chkaꞌ chneryukbaꞌ ecꞌuꞌx. 9 Onésimo netkon ela chkaꞌ 
rexbilan ela Tíquico. Jaꞌ Onésimo ewinak, arjaꞌ jun quilaj kchꞌalal 
chkaꞌ jnuban waꞌ cumplir je ntzujuj. Tak xtqueꞌekaja ewqꞌuin arj-eꞌ 
necbij chewa njelal jmajtanak rbanic waweꞌ. 10 Kchꞌalal Aristarco 
arjaꞌ wexbil waweꞌ pcars, arjaꞌ nutak ela rutzil ewech. Je kchꞌalal 
Marcos je rsobrino Bernabé arjaꞌ nutak ela rutzil ewech chkaꞌ. 
Ajniꞌ nbin chic chewa, we xtekaja Marcos ewqꞌuin kas quiꞌil rcꞌulic 
tebnaꞌ. 11 Je kchꞌalal Jesús je nbixa Justo tzra chkaꞌ, arjaꞌ nutak ela 
rutzil ewech. J-ewra e oxiꞌ kchꞌalal je cꞌjaꞌ xenbij kaja chewa arj-
eꞌ quenquetoꞌ chpam samaj waweꞌ ch-utz cꞌaraꞌ che nkayaꞌ rbixic 
rgobierno Dios, per e majoꞌn chic nwinak aj Israel jquenquetoꞌ chta 
waweꞌ, xqueyon j-eꞌ, congan cyukban nucꞌuꞌx. 12 Je kchꞌalal Epafras 
arjaꞌ ewinak, arjaꞌ jun ajsmajmaꞌ rxin Cristo y nutak ela rutzil 

COLOSENSES 4

               El Nuevo Testamento en Tzutujil (Santiago Atitlán) de Guatemala, 2da ed. ©2010, Wycliffe Bible Translators Inc.



522

ewech chkaꞌ. Arjaꞌ congan nuban oración pnecwent, nquixrnataj waꞌ 
chpam oración. Caraꞌ nuban ch-utz cꞌaraꞌ cow nquixpeꞌa ch-utz cꞌaraꞌ 
nquixqꞌuiya bien y nquixwachina chpam rtzojbal Dios ch-utz cꞌaraꞌ 
njaraꞌ neban jachnak nrajoꞌ ranm Dios chewa chneban. 13 Anen 
bien wutkin y quenbij chewa che kchꞌalal Epafras arjaꞌ congan 
jun nimlaj lucha ntajina nuban pnecwent ixix y pquecwent jecꞌola 
pLaodicea, y pquecwent chkaꞌ jecꞌola pHierápolis. 14 Jquilaj kchꞌalal 
Lucas jdoctor, arjaꞌ nutak ela rutzil ewech y caraꞌ nuban kchꞌalal 
Demas chkaꞌ. 15 Tey-aꞌ rutzil quewech kchꞌalal jecꞌola pLaodicea, 
y caraꞌ tzra kchꞌalal Ninfas chkaꞌ y chca iglesia je nquemol quiꞌ 
pruchoch. 16 Jawra carta nkatak ela ewqꞌuin, tak xtsicꞌtaja ewmal 
cꞌjaraꞌ netak el chic ruqꞌuin iglesia jcꞌola pLaodicea ch-utz cꞌaraꞌ 
che arj-eꞌ necsiqꞌuij chkaꞌ. Y cꞌo chic jun carta netkon ela cuqꞌuin 
kchꞌalal jecꞌola pLaodicea y quenwajoꞌ che ixix nesiqꞌuij chkaꞌ. 17 Tbij 
tzra kchꞌalal Arquipo: —Catcꞌascꞌata, tebnaꞌ cumplir samaj jyatanak 
chewa prubiꞌ Kajaw Jesucristo, caraꞌ tbij tzra. 18 Y camic anen en 
Pablo quentak ela rutzil ewech per anen quentzꞌibaj ela ruqꞌuin 
nukꞌaꞌ. Mtemestaj ta che anen enbcꞌon pcadena waweꞌ pcars. Jutzil 
je nsipaj Dios xtecꞌjeꞌ ta ewqꞌuin. Amén. 
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